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ANEXOC 2

CONVINIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA Y

LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

CONSIDERANDO:

Que el Gobiermo de la Replblica de Costa Rica suscribid el 22 de noviembre
de 1969 en la Conferencia Especializada Interamericana sobre Derechos Hums
nos, la Convencién Americana sobre Derechos Humanos llamada "Pacto de San

José de Costa Rica';

fue la Asamblea Legislative de la Repliblica de Costa Rica ratificd la Con-
vencién Americana sobre Derechos Humanos mediante la Ley NOu534 del 23 de

febrerc de 1970,

Que Costa Rica depositd el ¢a 8 de abril de 197C en la Secretaria General
de la Organizacién de los Estados Americanos, el Instrumentc de Ratifica-
cidén del "Pactc de San José de Costa Rica";

Que la Convencidn Americana sobre Derechos Humanos que dispone la creacidn
de la Corte Interamericana de Derechos Humanos entr6 en vigor el dia 18& e
julio de 1276 v, como consecuencia de esto, los Estados Partes en la Con-
vencién eligieron el 22 de mayo de 1972 a los siete primeros jueces duran-
te el Sétimo Periodo Extraordinario de Sesiones de la Asamblea General de
la O.E.A., a los cuales dio posesidn de sus carges el Secretario General
de esa Organizacién en la sede del or‘gaxusmo regional en Washington, D.C.
el 29 de junic de 1979, instaldndose posteriormente el tribunal en su pro-
pia sede =1 dfa 3 de setiembre de 1979 mediante una ceremcnia en el Teatrc

Nacional en San José de Costa Rica;



Que la Asamblea General de la Organizacidn de los Estados Americanos reco-
mendd en su Octavo Pericdo Ordinario de Sesiones celebredo en el mes de ju
nio de 1578, al aprobar la Resolucidn AG/RES.372 (VIII-0/78),que San José,
Capital de Costa Rica, fuera la sede de la Corte Interamericana de Dere-

chos Hunancs;

Que los representantes de los Estados Partes en la Convencidn Americana so
bre Derechos Humanos, en sesidn celebrada de conformidad con el articulo
58 de la referida Convercién el 20 de noviembre de 1978 durente el Sexto
Perfodo Extraordinaric de Sesiones de la Asamblea General de la Organiza-
cidn de los Estados Amerdcanos, determinaron que San José de Costa Rica
fuere la sede de la Corte;

Que el Estatiuto de la Corte Interamericana de Derechos Mumanos, aprobeado
mediante la Resolucifn AG/RES.4u8 (IX-0/79) adoptada por la Asamblea Gene-
ral de la 0.E.A. en su Noveno Periodo Ordinario de Sesiones, celebrado en
La Paz, Bolivia, en octubre de 1978, dispone en su articulo 27.1 que las
relaciones de la Corte con el pais sede serdn reglanentadas mediante un
acuerdo especial; y dispone en su articulo 15.5 que el régimen de inmunida
des y privilegios de los jueces de la Corte y de su personal, podrd regla-
mentarse ¢ camplementarse mediante convenios multilatereles o bilaterales
entre la Corte, la O0.E.A. y sus Estados Miembros.

El Gobierno de Costa Rica, en adelante denam.nado el Gobiemo, representa-
do par su Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, Dr. Bermd Niehaus
Quesada, y por su Ministra de Justicia a.i., Lic., Mercedes Valverde Kopper,
de una parte, ylaCorteIntermncarachDemdnsHmazns en xdelarrte
denaninada la Corte, representada por su Presidente, Dr. Carlos Roberto
Reina Idi&quez, de la otra parte,



CONVIENEN EN EL SIGUIENTE CONVENIO DE SEDE QUE INCLUYE EL REGIMEN
DE INMUNIDALES Y PRIVILEGIOS DE LA OORTE, SUS JUECES, SU PER-
SONAL Y LAS PERSCNAS QUE COMPAREZCAN ANTE ELlA.

CAPTTULO I

PERSONERIA JURIDICA Y ORGANTZACION

ARTICUIO 1°:. La Corte Interamericana de Derechos Humanos es una entidad
judicial autdnama del Sistema Interamericano constitufda en virtud de la
Convencibn Americana scbre Derechos Hunanos, que goza de personalidad jurd-
dica intermacional y de todos los derechos, atribucicnes y potestades co-
rrespondientes de conformidad con la mencionada Convencidn, el Estatuto de
la propia Corte y sus reglamentos.

ARTICULO 2°: La Corte tiene su sede en San José, Costa Rica, la cual ten-
dré cardcter internmacional y en ella funcionard la Secretarfa de la institu-

cién.

ARTTCULO 3°: Pare facilitar y fortalecer el desarrollo de las actvidades
que lleve a cabo en la Replblica de Costa Rica, la Corte podré celebrer
acuerdos de cooperacidn con instituciones tales camo facultades de Derecho,
asociaciones o colegios de abogados, tribunales, academias e instituciones
educativas o de investigacidn en disciplinas conexas con los derechos huma-
nos, con el fin de obtener su colaboracién y de fortalecer y pramover los
principios juridicos e institucionales de la Convencién en general y de la
Corte en particular. o

CAPITULO II

CAPACIDAD LEGAL, PRIVILEGIOS E INMUNIDAIES [E LA CORTE

ARTICULD 4°: De acuerdo con su cardcter de persona jurfdica la Corte estd
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facultada para:

a) contratar,

b) adquirir bienes muebles e irmuebles en el cumplimiento
de sus Fines y para disponer libremente de dichos hie-

nes vy,

c) entablar procedimientos judiciales y administrativos
cuando asi convenga a sus intereses, pudiendo remmn-
ciar a la irmunidad de jurisdiccifn de que gozard en
Costa Rica como organismo intemacional que es.

ARTICULO 5°: Habida cuenta de la importancia e independencia de la Corte,
ésta gozaré de las irmunidacdes y privilegios establecidos en el Acuerdo so-
bre Privilegios e Irmunidades de la Organizacién de los Fstados Americanos
del 15 de mayo de 1949 (ratificado por Costa Rica mediante Decreto-Ley N
753 del 6 de octubre de 1949), con las equivalencias correspordientes, y de
cualesquiera otros previstos en el preserte Convenio,

ARTIOULO 6°: Los locales y archivos de la Corte serén inviolables. Estos,
sus haberes y hienes, dondequiera que estén ubicados, gozardn de inmunida-
des contra allanamiento, requisicién, confiscacién, expropiacién y cualquier
otra forma de intervencion, ya sea de carécter ejecutivo, administrativo,
judicial o legislativo. '

ARTICULO 7°: la Corte, asi camo sus activos, ingresos y otros hienes esta

rén:
a) exentos de toda contribucién directa presente o futu-
re, salwo cuando tales contribuciones constituyen de
hecho tasas;

b) exentos de derechos de aduana o cargos de efectos
equivalentes y de cualesquiera otros impuestos, tasas,
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contribuciones 0 restriccicnes presentes o futures
respecto a articulos y vehiculos que importe o expor-—
te para su uso oficial. los artfculos que se importen
libres de derecho no podrén venderse en el pafs, si
no es conforme a las condiciones en que conwvengs el
Gobierno, las cuales no serin mencs favorables que
las establecidas pare las misiones diplomiticas resi-
ckntes; |

c) exentos de derechos de aduana.,. prohibiciones y res-
tricciones presentes o futuras respecto a la importa-
cifn y exportacién de sus publicaciones.

ARTICULO 8°: Sin verse afectados por ordenanzas fiscales, reglamentos o
moretorias de naturaleza alguna:

a) la Corte podré tener fondcs en moneda extrenjera y
llevar sus cuentas en cualguier divisa;

b) 1la Corte tendrd libertad pare trensferir sus fondos,
dentro o fuere del pais, asi camo pare convertir a
cualquier otre divisa la moneda corriente que tenga

En el ejercicio de estos derechos se prestard la debida atencidn a toda
reccmendacidén del Gobiermo hasta donde se considere que la misma se puede
tamar en cuenta sin causar detrimento a los intereses de la Corte.

ARTICULO 9°: La Corte, asi camo sus hienes, ingresos y activos gozaran

de irmumnidad contre todo procedimiento judicial o administrativo y no esta-
rén sujetos a la jurisdiccidn de los tribumales nacionales a excepcién de
los casos particulares en que se renuncie expresamente a esa inmunidad. Se
entiende que esa remuncia de irmunidad no tendrd el efecto de sujetar dichos

bienes y activos a ninguna medida de ejecucidn.
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ARTICULD 10°: La Corte gozard en la Replblica de Costa Rica de una total
franquicia postal y de un tratamiento favorable en sus cammnicaciones ofi-
ciales, igual al acordado a las misiones diplomdticas con respecto a priori
dades, tarifas o impuestos a los cables, telex, telegremas, radiotelegra-
mas, teléfonos y otros medios de commicacién, asi camo también en las tari
fas de prensa para materiales de informacibn destinados a la publicidad por

cualguier medio.
Ninguna censura serd aplicada a la correspondencia ni a otras camnicaciones

oficiales de la Corte.

la Corte terndrd el derecho de emplear cSdiges, asi camo el de despachar y
recibiyr correspondencia por medio de mensajercs o en valijas selladas, go-
zando al efecto de los mismos privilegios e inmmidades de los correos, men

sajercs o valijas diplomdticas.

CAPTTULO IIZ

TNMUNIDADES Y PRIVILEGIOS [E LOS JUECES DE 1A CORIE

ARTICULD 11°: De conformidad con el artfculo 70 de la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos los jueces gozardn, desde el mapento de su eleccidn
y mientres dure su mandato, de todas las immunidades y privilegios, exencio
nes y franquicias reconocidas a los jefes de misiones diplam&ticas acredita
dos ante el Gobiermo de la Rep(iblica, que no podrén ser menores a las reco-
nocidas por la Convencibén de Viena sobre Relaciones Diplomiticas, ratifica-
da por la Asamblea legislativa de la Replblica de Costa Rica mediante Ley
N°339u de 24 de setiembre de 1964, y por el Acserdo sobre Privilegios e In-
munidades de la Organizacibén de los Estados Amerncanos del 15 de mayo de
1949, ratificado por la Repfiblica de Costa Rica mediamnte Decreto Ley N°7S53
de 6 de octubre de 1949 y otros pactos vigentes en la materia, sin condi-

ciones de reciprocidad.

$in embarge, el Gobiermo de Costa Rica no reconoceré exenciones o frangui-



clas fiscales o patrmmoniales a los jueces que sean nacionales del pais,
salwo respecto de sus actos oficiales ¢ de su relacidn de servicio con la
Corte, perv, en todoc caso, no estarén sujetos a medidas de restriccidn,
ejecucidén o compulsidn, administrativas o judiciales, mientras su irmuni-

dad no les sea levantada por la Corte.

La aplicacidn de las irmmuidades y privilegios previstos en el presente
articule a las actividades profesionales privadas o econdmicas que realicen
los jueces, serd de acuerdo con lo dispuesto por el articulo 31, pérrafos 1,
2 v 3, de la Convencidn de Viena sobre Relaciones Diplamiticas.

Los jueces ad-hoc e interinos gozardn de las mismas irmunidades, privile-
gios, exoneraciores y frenquicias mientras dure su mandato, con la misma
salvedad antes mencionada referida a los nacionales.

ARTICULDO 12°: Los jueces de la Corte tendran derecho a portar, desde el

momento de su eleccidn y mientras dure su mandato, carnet diplomatice costa-

rricense.

Si el pais de origen de un Juez no expide a su favor pasaporte diplandtico,
la Carte le solicitard al Gobierno de Costa Rica, si lo considera necesario
para el amplimiento de sus funciones, que le otorgue pasaporte diplomitico

costarrmcense.

Los jueces que visiten en funciones propias de su cargo paises en los cua-
les la Replblica de Costa Rica tenga establecidas misiones diplamiticas o
consulados, tendrén derecho a ser recibidos y awiliados por las referidas
misicnes y consulados y & recibir el tatamiento acorde con su alta investi-

dure.

ARTICULC 13: Los ofnyuges, hijos menores y dependientes de los jueces go-

zardn de las mismas irmamidades y pﬁ\dlegi.os que los miembros de la famlia
de los agentes diplandticos, con las mismas condiciones y salvedades estable
cidas en el articulo 11 del presente conwvenio.
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CAPITULD IV

INMUNIDADES ¥ PRIVILEGIOS DEL SECRETARIO Y LEL
SECRETARIO ADJUNTO DE IA CORIE

ARTICULD 14: Para el buen ejercicio de sus funciones se otorgarén al Se-
cretario y al Secretario Adjunte de la Corte y a los miembros de sus fam-
lias de que habla el articulo 12, las mismas inmmnidades y privilegios,
exenciones y framquicias que se otorgan a los jueces en el articulo 11,
con las mismas salvedades contempladas en dicho articulo y la salvedad
también de que no se les reconocerd la categoria & jefes de misidn.

CAPITULO V

INMINIDADES Y PRIVILEGIOS IEL PERSONAL DE 1A CORTE

ARTICULO 15: El personal técnico y administretivo de la Corte gozard de
los mismos privilegios e inmunidades y con las mismas condiciones y salve-
dades previstos en el Acverdo sobre Privilegios e Irmunidades de la 0.E.A.
rati ficado mediante Decreto Ley N° 753 de 6 de octubre de 1948, con las
equivalencias correspondientes, asf como de cualesquiera otros pactos vi-
gentes.

ARTICULO 16: La Corte comunicaré al Gobierno, por intermedio de su Secre-
tario o de su Secretario Adjunto, los nombres del personal en Costa Rica a
quienes correspandan las prerrogativas e irmmunidades mencionadas en este
Capitulo V.

CAFTTULO VI
PRERROGATIVAS L[E CORTESIA DIPLOMATICA

ARTICULO 17: E1 Poder Ejecutivo y la Corte Intersmericana de Derechos Hu-
manos reglamentarén de can(m acuerdo el presente Convenio y establecerdn las
equivalencias y prerrogativas de cortesia diplam&ticas correspondientes a
los jueces, secretarios y miembros del personal de la (ltima, con apego a
la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, al Estatuto de la Corte y a
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los deméds instrumentos citados en este Convenio.

ARTICULO 18:  La precedercia de la Corte y de los jueces asS camo de los
dends aspectos relativos al ceremonial serén deterrﬁinados en un cambio de
notas entre el Ministro de Relaciones Exteriores y Culto y el Presidente
de la Corte, tomando en cuenta las normas aphcables a otros tribunales

internacionales de justicia.

CAPTTULO VII

FACTLIDADES DE TNMIGRACION Y PERMANENCIA

ARTICULO 13: Los jueces y todos los funcionarios de la Corte ya sean per-
manentes o terporales v los familiares Que vivan con ellos, gozandn de inmu
nidad contra toda restriccidn de irmmigracidn y de registro de extrenjeros y
se les facilitaré su ingresc, permanencia y salida del pafs para el cumpli -
mientc de sus misiones. fsta disposicidn también cubriré a.las personas que,
sin ser funcionarics de la Corte, visiten el pais por encargo de las autori
dades de la institucidn con el fin de realizar tareas relacionadas con el

cumplimiento de las misiones oficiales.

ARTIQULO 20: A los funcionarios de la Corte y a los familiares que vivan
con ellcs, cuya calidad haya sido notificada oficialmente al Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto y respecto a los cuales se suministre la in-
formacién requerida, dicho Ministerio proporcionard un documento de identi-
dad que acreditard su condicién ante las autoridades nacionales.

ARTIQULO 21: Lo establecido en los articulos anteriores no libererd a la
Corte de proporcionar, cuando se le requieran, las pruebas conducentes a
demostrar que las personas que solicitan las prerrogativas acordadas tiemen
derecho a ellas.

ARTICULO 22: Ninguna de estas disposiciones excluye la aplicacidn de los

reglamentos de salud o cuarentena.
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CAPTTULO VIII

CARACTER DE LAS INMUNIDADES Y PRIVILEGIOS

ARTICULD 23: Las inmunidades y privilegios se reconccen a los fumciona-
rios de la Corte exclusivamente en interés de la institucién. Por consi-
guiente, el Presidente de la Corte levantard la irmunidad a cualquier fun-
cionario o miembro del personal en los cascs en que considere que ésta cbs-
truye el curso de la justicia y que la renuncia no habr& de perjudicar los
intereses de la Corte. -

Cuando se trate de los jueces, sus imnmmidades y privilegios sdlo podrén
ser levantados por la Corte. '

ARTICULO 24: La Corte, cuando asi lo requiera el Gobierno, cooperaré con
las autoridades competentes del pais a fin de no entorpecer la administra-
cidn de la justicia costarricense, de velar por el cumplimiento de las or-
denanzas de policia y evitar que ocurran abusos en relacién con las inmuni-
dades- y privileglos mencionados en este Acuerdo.

ARTICULO 25: La Corte tomard las medidas que sean necesarias para la so-
lucién adecuada de: |
al Las disputas que se originen en relacién con contra-
tos u otras cuestiones de derecho privado en que la
Corte sea parte; '

b) Las disputas en que sea parte cualquier funcionario de
la Corte, con relacién a las cual@_‘goce de 1nnumdac!,
siempre que tal irmunidad no.haya sido levantada de
acuerdo con el articulo 23.



- CAPITULO IX
INMUNIDADES Y PRIVILEGICS DE LOS COMPARECIENTES ANTE LA CORTE

ARTICULD 26: El Cobierno de la Repliblica de Costa Rica reconccerd a los
representantes de las partes, sus consejeros y abogadcs, a los representan
tes de la Camisién Interamericana de Derechos Humanos y a las personas de
las que se hagan asistir, a los testigos, peritos u otras personas que la
Corte decida oir durente la celebracidn de los procesos, procedimientos y
actos, las sigulentes immmnidades y privilegios:

a) La obtencidn inmmediata de los visados que les perm.tan
el ingreso al territorio costarricense y la permanen—
cia en €l. Fl GCobiemco dictard al efecto las medidas

que correspondan.

b) El otorgamento inmediato de un docunento de viaje que
haga posible su oomparecencia ante la Corte, cuando
éste resulte necesario por carecer del mismo y no po-

der cbtenerlo de su pais de origen o residencia.

c) El goce de immmidad contre todo procedimiente adminis
trativo o judicial durente su estancia en el pais, la
que, sin embargo, podrd ser levantada por la Corte
cuando 1o considere procedente.

Las mismas 1irmmunidades y privilegios se otorgarén a las personas que compa-
rezcan camo victimas o denunciantes en los procesos.

Las immunidades v privilegios a que se refiere el presente articulo regirén
desde el momento en que la Corte haya comunicadc al Gobiermo de Costa Rica
la citacién de las personas indicadas, hasta la terminacién del proceso.



Adem&@s, no se les podrd exdgir a las personas indicadas responsabilidad al-
guna respecto de los actos que ejecuten y de las expresiones orales o escri
tas que emitan en el curso de un proceso o procedimiento ante la Corte.

CAPTTULO X

EFICACIA DE LAS RESOLLCIONES

ARTICULD 27: Llas resolucicnes de la Corte y, en su caso, de su Presidente,
una vez comunicadas a las autoridades administrativas o judiciales corres-
pondientes de la Repﬁbiica, tendrén la misma fuerza ejecutiva y ejecutoria
que las dictadas por los tribunales costarricenses.

CAPTTULO XI
DE LA CONTRIBUCION DEL PAIS SEDE AL FUNCIONAMIENIC DE LA CORTE

ARTICULO 28: Como contribucidn del pals sede al funcicnamiento de la Corte,
el Gobiermo de la Repilblica de Costa Rica:

a) Continuard otorgandc una subvenadn anual no infericr
a la ya otorgada a la Corte en el primer ano de su fun-
cionamiento, incluida en la.ley de Presupuesto General
de la Repiblica de Costa Rica pars el afio 1980.

b) Proporcionard a la Corte un local adecuado para su fun-

cionammento.

CAPTTULO XI1

DISPOSICIONES FINALES

ARTICULD 29: El presernte Convenio entrard en vigor una vez aprobado por
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la Asamblea legislativa y ratificado de acuerdo con los procedimientos cons-
titucionales de la Replblica de Costa Rica.

ARTICULC 30: las partes contratantes, de mutuo acuerdo, podrén introdu-
cirle modificaciones al presente Convenio asi camo suscribir protocolos o
convenios derivades del mismo, los cuales entrarén en vigencia de acuerdo

con las disposiciones constitucionales vigentes.

ARTICULO 31: El presente Convenio regiri hasta tanto Costa Rica sea Esta-
do Parte en la Convencidn Americana sobre Derechos Humanos y sede de la Cor
te. Sin embargo, las inmumnidades y pravilegios a que se refiere continuarén
en vigor durente el periodo de tiampo que sea convenientemente necesario pa

ra su traslado.

In fe de lo cual, los que suscriben, debidamente autorizados para hacerlc,
firman dos ejemplares originales del presente (onvenic en la ciudad de San
José, Costa Rica, a los diez dias del mes de setiembre de mil novecientos

ochenta vy wo.
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